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Kapitola prvnf

Eskilsnes, Sviariki,
zacdtek dubna roku 875 naseho letopoctu

»JSI SI JISTY, ZE JE TO MOUDRE, BRATRE? VSECHNO TO MUZE
byt jenom sntiska 171.

7«

»Neni.“ Geir Eskilsson zlobné pohlizel na svého bratra Hrafna
a skladal si pri tom vSechny své véci do cestovni truhly. Nebude
tu nic nechavat, protoze se sem nehodld vrétit. ,Ten muz, se
kterym jsem hovoril v Kaupangu, na Islandu byl a tvrdil, Ze je
tam volna ptda k rozebrani a Ze je ji dost pro vSechny. Ostatni
fikali to samé. Vyptaval jsem se ditkladné. Staci, kdyz si sbali§
vSechno, co potrebujes, abys mohl zacit novy Zzivot, i dobytek,
a rovnou se miize$ nékde usadit.”

Hrafn rdzoval sem a tam, ale zastavil se a na Geira se zamra-
¢il: ,Dobytek? Na cestu pies ocean? A co kdyz uz bude v§echna
puda zabrana, nez tam doplujes? Podstoupis celou tu cestu pro
nic za nic.”

»T0 pochybuju. Je to velky ostrov, vSichni to tvrdi. A uz jsem
se rozhodl. Chci vlastni pidu, nehodlam byt na nikom zavisly.
Ani na tobé.“

Bratfi si byli blizci, ale Hrafn, ten nejstarsi, zdédil pozemky
jejich otce, Eskilsnes a véechno, co k nim nalezelo. To zname-
nalo, Ze zbyli dva — Geir a jejich dalsi bratr Rurik - na ném byli
zavisli, pokud se nerozhodnou postavit na vlastni nohy. Rurik
se vyucil stiibrotepcem a uz se osamostatnil, Zil v Birce se svou



zenou Sarou a jejich synem, a Geir byl rozhodnuty se také udélat
sam pro sebe. Mél i nejvyssi ¢as, byl star uz dvacet sedm zim.

»Nejsi na mné nikterak zavisly. Spi§ bych rekl, Ze to je presné
naopak. To ja té potfebuju, abys mi pomohl to tady vést. Jak
jinak bych mohl vyrazet za obchodem?“

Vsichni védéli, ze se Hrafnovi mnohem vic zamlouva pod-
nikat obchodni vypravy nez starat se o hospodarstvi, ale byla
to vysada, podédit takhle rozsahlou zemédélskou ptdu, jakou
mu zanechal jeho otec, a on nemél na vybér. Musel se zhostit
povinnosti, které s sebou majetek prinasel.

Geir pokr¢il rameny. ,,Pokud tu nechces nechavat Linneu
o samoté, prosté pozadej Rurika, aby pfijel. Nebo tetu Estrid.
Bez problémii to tu i ve svém véku zvladne fidit.“ Kdyz Hrafn
otevrel pusu, aby se s nim dal prel, Geir pozvedl ruku. ,Ne!
Ni¢im mé nepresvéd¢is. Odchazim a byl bych radéji, kdybych
mél tvé pozehnani, ale pokud se mi ho nedostane, tak budiz.“

Jeho bratr si povzdychl a mnul si strniste, které mu rasilo na
bradé. ,Samoziejmé Ze mas mé pozehnani, jenom se mi nelibi,
ze budes zit tak daleko. Kdy té zase uvidime?“

»Vydej se na Island na obchodni cestu. Kdyz zvladne$ doplout
az do Miklagardru, nechapu, pro¢ by ses nemohl néjaky ten
tyden plavit z Hordalandu pfes more na zapad.”

»~Hmm.“ Hrafn nevypadal, ze by ho to presvédcilo. ,A jest-
li to nevyjde, slibujes, ze se vrati§? Vim, ze jsi tvrdohlavy, ale
nechci, aby ti tva hrdost zabranila pfiznat, Ze sis ukrojil prili§
velky krajic.

Geir obratil o¢i v sloup a prikyvl. ,Dobfe, mas mé slovo. Ale
ja uspéju. Uvidis. A ted mi pomoz nalozit ten zbytek véci a pred
mym odjezdem alespon usporadame hostinu.”

»Tak snad vypijes tolik piva, Ze zitra nezvladnes ridit lod.

,»Fifle!“ Geir do bratra pratelsky stouchl a zdvihl truhlu. ,,Usto-
jim o cely sud vic nez ty.

»Tak to se jesté uvidi.. .
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Kapitola druha

Dublin, konec dubna 2021

»POJED DO DUBLINU, RIKALI MI. BUDE SRANDA, TVRDILI.
Pche! Tomu fikdm sranda, kdyz nemizu ani vystréit nos z hotelu!
Je mi devatenact, ne devét. Vlastné uz skoro dvacet.”

Madison Bergerova dloubla svého bratra Storma do hrudniku,
az zvedl ruce nad hlavu na znameni miru. ,,Jsem jenom poslicek,
Mads. Tata se asi boji, ze t¢ nékdo prepadne nebo co.”

»Mam Cerny pas v karate a jsem skvéla kickboxerka, proboha.
A pro¢ nemuizu jit s tebou?“

»Vyrazime s klukama po hospodach. Kdo by chtél tahat svou
malou sestficku na néco takového? Je to akce jenom pro chlapy,
uz jsem se s nimi nevidél celé veéky. No tak, neblbni. Vzdyt jde
jen o jeden vecer. Slibuju, ze zitra podnikneme néco zabavné-
ho, jenom my dva, jo? Krom toho jsi nejspi$ po celém dni jako
véstkyné uplné vytizena. Trochu si oraz.“

»Vykladat lidem budoucnost neni Zddna velka dfina.”

Cela rodina - Maddie, Storm a jejich rodi¢e Haakon a Mia —
ptijeli do Dublinu, aby se tu zucastnili Clontarfského vikin-
ského festivalu, ktery se konal v parku St. Anne’s. Kazdy rok se
sem z celého svéta sjizdélo pres pét set fanousku zivé historie,
aby se ji pokusili zazit na vlastni ktizi. Mnozi se chtéli pridat
k rekonstrukci bitvy o Clontarf, ve které irsky kral Brian Boru
porazil vikinskou armadu, prestoze posléze sim ptisel o zivot.



Akce se konala dvakrat denné pobliz mista, kde se uskute¢nila
puvodni bitva. Ale ve zbyvajicim case se déla spousta dalsich
véci. Kromé vale¢niki byla soucasti festivalu vikinska vesnicka,
kde se vystavovaly zbrang, byla tu k vidéni rtizna femesla, jidlo
a spousta dalsiho — doba Vikingti tu tspésné ozivala. Slo o akci
vhodnou pro celou rodinu a kazdy rok se sem prijizdélo podivat
na desitky tisic navstévniki.

Jeji rodice se podobnych akei ztcastnovali, co si Maddie pa-
matovala, i kdyZ zrovna v Irsku byli poprvé. Tatovi §lo od ruky
obrabéni dfeva, na primitivnim soustruhu vyrabél prekrasné
dfevéné misy a talife, zatimco jeji bratr byl nadSenec do zbrani.
Pokud se nékde konala néjaka bitva, hned se ji chtél zacast-
nit. Mama radéji predvedla svlij um pfi tkani na vertikdlnim
tkalcovském stavu. Maddie ji nékdy pomahala, ale tentokrat
to nebylo tfeba, protoze s nimi pfijela také jedna z Miinych
kamaradek. Misto toho Maddie poprosili, jestli by nevykladala
lidem budoucnost z run, coz ji nevadilo. V poslednich letech
se v tom pomérné zdokonalila, a dokonce vérila tomu, Ze je
obdarenad jasnoztivosti, protoze se ji nékdy darilo budoucnost
skute¢né predpovedét. Soucasti jeji role byl také kompletni vikin-
sky kostym s bronzovymi brozemi ve tvaru Zelvi¢ek a nékolika
$narkami z krasnych koralka. Ty jantarové si koupila ze svého
vydeélku, libil se ji jejich medovy odlesk.

»Co kdyby sis tfeba uzila takovy beauty vecer?“ navrhl ji Storm.
»Myslel jsem, ze holky to maji rady a tyhle hotelové koupelny
jsou plné vonavych lahvicek s kosmetikou. Mamka s tatkou se
urdité nevrati moc pozdé.”

Maddie pokr¢ila rameny. Nebyla zrovna typ na bublinkovou
koupel a bratr by to mél védét.

A pokud jde o jejich rodice, kromé festivalu se na mistni
univerzité také poradala zvlastni konference o Vikinzich, ¢is-
té akademicka zalezitost. Jelikoz Haakon byl pomérné znamy
archeolog a Mia uznavand restauratorka a oba se na vikinské
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obdobi specializovali, vyhradili si néjaky cas, aby se také zasli
podivat na par prednasek. Diky svym kontaktim mezi aka-
demiky je dnes vecer pozvali na jakousi nudnou veceri, kde
se bude jen fe¢nit. Maddie a Storm pozvani nedostali, ale on
mél v Dublinu kamarady, takze si naplanoval jiny program.
Maddie neuvéritelné vytacelo, ze na ni nikdo ani nepomyslel.
Takze méla prosté diepét na pokoji a koukat se na televizi, nebo
co jako?

To urcité.

»Dobre. Tak uz béz.“ Témér Storma vystréila ze dveri. Cim
dfiv zmizi, tim lip pro ni. Pajde se projit a ostatni se mizou jit
vycpat. Nemaji pravo rozhodovat o jejim Zivoté — uz je dost stard
na to, aby si mohla délat, co chce.

»Mads...“ Storm se jako starsi bratr pokusil nasadit ptisny
vyraz. Pfimhoufil o¢i, jako by tusil, Ze md Maddie néco za lubem.

»Budu v pohodé. Ale zitra bys mi to mél vynahradit, nebo
uvidis.“ Trochu na néj vyspulila pusu, na znameni, ze ho po-
slechne, prestoze se ji to nezamlouva. Podle v$eho to zabralo.

»Vynahradim ti to, slibuju. Nezlob, jasné?“

»Ja prece nikdy nezlobim, ne?“ Nic takového mu slibovat
nebude.

»Asi ne.“ Kdyz ho mavnutim ruky odhdnéla pry¢, usmal se.
»Tak ja jdu. Uvidime se rano.”

Pockala, dokud si nebyla jista, ze odesel z hotelu, a potom si
kolem ramen prehodila $4l a vzala si hotelovou kartu a mobil.
Svtj iPhone drzela v ruce, kdyby se potfebovala podivat na mapu,
i kdyz matné tusila, kudy ma jit. Ani trochu pfitom nevadilo, ze
ma na sobé stale vikinsky kostym. Vsude by se tu méla pohy-
bovat spousta dalich stejné vyparadénych lidi. V recepci se na
ni divali pobavené, kdyz kolem nich prochazela, ale nev$imala
si jich. At si mysli, co chtéji.

Byl konec dubna, neobvykle teply slune¢ny den s teplotami
kolem dvaceti stupnti. Trochu ji palily tvare, jak se opdlila, ale
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zatimco kracela po Capel Street smérem na jih, citila, Ze uz se
ochladilo. Jeji svrchni Saty pripominajici zastéru, kterym se
vét$inou rikalo hangerok nebo smokkr, i $al ji vSak pti chtizi ulici
hraly. Kromé toho se uplné nedrzela pravidel kostymu a oblékla
si pod n¢j leginy a kalhotky, aby neprochladla.

Spole¢né s rodinou byla ubytovand v hotelu na severni strané
feky Liffey, naproti katedrale Nejsvétéjsi Trojice a Dublinskému
hradu. Stravila ve vikinské vesnicce cely den, takze méla chut se
jit projit k fece. Tusila, Ze to neni daleko. Méla pravdu a brzy uz
prebéehla pres Grattansky most smérem k Wood Quay. Po pravé
strané méla sochu, které se fikalo Vikinska veslice: vypadala jako
potopena lod tréici z vody se tfemi lavicemi uprostied. O kus
dél se na Liffey pohupovaly dvé repliky langskipi, vikinskych
vale¢nych lodi. Patfilo to k festivalu a Maddie se doslechla, ze
nékde jinde by nasla jesté jednu takovou lod v plné velikosti
obsazenou herci v kostymech, ktefi byli pripraveni o ni kolem-
jdoucim vsechno povédét.

Ale kvuli tomu sem ted nepftisla, misto toho zamirila doleva
a pomalu kracela podél feky. Liffey byla z obou stran obklopena
zdmi, nejspi§ z¢asti betonovymi, z¢asti kamennymi. Maddie
predpokladala, ze asi funguji jako ochrana proti zaplaveni oko-
lich ulic. To ted rozhodné nehrozilo, protoze zrovna panoval
odliv a stfedem fi¢niho koryta protékalo jen malo vody. Vzbudilo
to v ni nahlé nutkani do néj vlézt a prohlédnout si ho zblizka.
Zastavila se a vygooglila si ,,Liffey a ,,priliv®, aby se ujistila, ze ji
nahodou nesplachne vlna. Nastésti vidéla, Ze voda dnes ustoupila
az nezvykle nizko, ale netusila, jak se dostat dolt. Prece tady
nékde musely byt néjaké schody?

Pokrac¢ovala dal a trochu pridala do kroku. Minula Millennium
Bridge, miistek pro pési a dalsi dva vétsi mosty. Za Butt Bridge
podesla Zelezni¢ni most, ktery se ji tahl nad hlavou. Nasledoval
jesté jeden most a konecné narazila na schtidky, co vedly dol
k vode.
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»Jo!“ Rychle se rozhlédla kolem, ale podle vseho se jejim smé-
rem nikdo nedival, takze se rozbéhla po strmych schidcich dola
a drzela si ptitom Saty, aby o né nezakopla.

»No fuj!“ Nenaskytl se ji zrovna pékny pohled. Doslapla do
$irokého rozblaceného koryta posetého louzemi. To bahno je-
jim kozZenym vikinskym botam nejspis prili§ neprospéje. Stény
fi¢niho koryta se nad ni ty¢ily, stopa po bahné se zelenou rasou
na vrchu dosahovala vic nez do tfetiny vysky zdi. A vSude kolem
ni se povalovala spousta odpadkii, které za sebou zanechala
ustupujici feka. Ale Maddie to netrapilo. Jak opatrné nakracovala
podél okraje koryta, zmocnilo se ji zvladtni vzruseni a rozbusilo
se ji srdce. SlySela o lidech, co hledali poklady v fi¢nim bahné
londynské Temze, tfeba by to mohla zkusit tady? Kdo vi, co se
v tom bahneé skryvd.

Zprvu nachdazela jenom odpadky. ,Vazné, pro¢ jsou lidi takova
prasata?“zamumlala si pro sebe. ,,To nevi, Ze existuji odpadkové
kose?“ Ale obcas koutkem oka néco zahlédla, a kdyz si v§imla
drobounké stfibrné mince, ktera se tam povalovala jakoby nic,
témér vykvikla radosti. Zvedla ji, otfela lemem rukavu a potom
se pokusila rozlustit, co se na ni pise. Zdalo se ji, Ze po stranach
muzské hlavy jsou vyryta slova ,,ALFR" a ,AED REX",

»Kréal Alfréd? Jako Alfréd Veliky? No to snad ne!*

Uvédomila si, Ze se zubi od ucha k uchu. Tohle byl fantasticky
ndlez a ona se nemohla doc¢kat, az minci ukaZe rodi¢tiim. Mohla
by mit i néjakou cenu, prestoze si ji kviili jeji historické hodnoté
nejspi$ nebude moct nechat, tedy pokud je prava. Aby ji neztra-
tila, zabalila ji do starého kapesniku a str¢ila si ji do jednoho ze
dvou kozenych vacki, jez méla zavésené za opaskem. V druhém
meéla schované drevéné desticky s runami, ze kterych cely den
véstila budoucnost.

Patrani v bahné ji ted definitivné pohltilo a ona $la dal s hla-
vou sklonénou co nejbliz k zemi, aby ji nic neuniklo. Netnav-
né prohledavala blato, ale davala si pozor, aby se nevzdalila
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prili§ daleko od schodii, kdyby se sem zacala zpatky valit voda.
Ovs$em nic cenného uz nenasla. Svétla ubyvalo. Rozhodla se,
Ze nejspis nastal ¢as vratit se zpatky do hotelu. Snad jeji rodice
nedorazi moc pozdé¢, protoze jim chtéla minci ukazat, nez ptjdou
spat.

Nespoustéla oci ze zemé a pomalu kracela ke schudktm, ale
zrovna kdyz uz chtéla hledani vzdat, zahlédla néco dalsiho.
Koukalo to na ni z louze a ona si dfepla, aby se podivala, co by
to tak mohlo byt. V $eravém soumraku spattila néco bledého,
cosi jako tlomek kosti, ale byly na tom vyryté jakési znacky, snad
zdobeni. Zvédavost ji premohla, vytdhla ten predmét z bahna
a on to byl nozik.

»No pani, parada!“

Otfela si ho do $atti a ignorovala pritom, Ze si $aty uspini od
blata. Slonovina byla vykladand ¢ernym vzorem - $lo o uhli
smichané se v¢elim voskem, aby se mozaika nerozpadla. Maddie
tuhle techniku znala, naucila se ji na jednom z mnoha kurzi,
kterych se u¢astnila. Konec rukojeti byl trosku silnéjsi, zuzovala
se smérem k ¢epeli pfipevnéné né¢im, co pripominalo dva sroub-
ky. V rukojeti zela hluboka $térbina a cepel do ni pfi zavirdni
dokonale zapadla.

»Zaviraci niz? No teda!“ A navic dost stary.

Neékolikrat nozik otevtela a zase zavtela. Slo to naprosto hlad-
ce, jako by ho nékdo v¢era namazal, a ¢epel nemél ani trochu
zrezlou, coz ji prekvapilo. Zdobeni na rukojeti bylo celkem pros-
té, ale porad pékné. Tvoril ho soumérny vzorek na jednom konci
ajakési drobounké runy vyryté po strané. Pockat - runy? Tak to
ten nozik musel byt vazné stary. Vic nez tisic let. V ubyvajicim
svétle zamzourala na to pismo a pokousela se napis rozlustit.
Byla dyslekticka, takze runy neprecetla o nic snadnéji nez béznou
abecedu, ale védéla, ze kdyz bude ¢ist pomalu, tak to zvladne.

»Med blo0... skaltu... ferdast... Coze?“ No pockat... ,Ne!
Sakra!“
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Presné védéla, co ta slova znamenaji a co to drzi v dlani. Pfed-
mét, diky némuz jste mohli cestovat ¢casem. Zdaleka ne prvni, co
vidi. ,Kolik se jich tady krucinal povaluje? podivila se nahlas.

Skutec¢né existovaly. Maddie o nich védéla, protoze jeji sestra
Linnea jeden takovy nasla a potom i Linneina nejlepsi kamarad-
ka Sara. A ted obé zily v devatém stoleti jenom diky kouzelnému
artefaktu, jako byl tenhle.

»Pani, to znamena... Ze mizu cestovat casem!*

Pritiskla si nozik na okamzik k hrudi a predstavovala si, ze
z néj vychazi magicka sila, prestoze to byla tak mala a bezvy-
znamna vécicka. S timhle nozikem by mohla navstivit svou
sestru ve vikinskych ¢asech, kdykoliv se ji zamane. Nebo se vydat
nékam dplné jinam. ,Mohla bych zazit vlastni dobrodruzstvi,”
zaSeptala, jak se ji ta myslenka usazovala v hlavé.

Ano, pro¢ by si neméla taky néco uzit? Linnea to v minulosti
zboznovala a Safe se tam podle vSeho libilo tplné stejné, soudé
podle toho, co vypravél jeji pradédecek. A tady o Maddie beztak
nikdo zvlast nestal. Rodice méli plné ruce prace s akademickymi
projekty a praci, to se zdalo byt vzdycky mnohem dulezitéjsi, nez
cokoliv, do ¢eho se pustila ona sama. I kdyz nahlas to nikdy ne-
rekli, citila, Ze jsou z ni zklamani. Byli na ni mirni, protoze kvuli
dyslexii to ve skole méla vzdycky tézsi, ale jako by ocekavali, ze
se bude vic snazit. Ze udéla kariéru, nejlépe jako akademicka.
A pokud $lo o Storma, ten si zil svym bdje¢nym zivotem, cvi¢il,
aby ho vzali do $védské armady, cestoval a randil s holkami...
Jasné, kdyz uz spolu travili nékdy cas, choval se k ni hezky, ale
jak ¢asto to vlastné bylo? A mohla od néj snad cekat, ze se bude
porad chtit vénovat mladsi sestre?

Ne, nastal ¢as, aby sama néco podnikla. Aby jim v§em ukaza-
la, Ze dokaze byt samostatna. Aby si nasla v zivoté svou vlastni
cestu. Kousla se do rtu a zavahala. Co kdyz to bylo nebezpecné?
Linnea fikala, Ze doba Vikingti neni zrovna pro slabé povahy.
Alespon ne ze zacatku.
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»Iteba bych tam mohla jenom nakouknout?* zamumlala si
pro sebe. Bylo by to jenom na chvilicku. Vratila by se dfiv, nez
by si kdokoliv v§iml, Ze nékam zmizela. Co by se mohlo pokazit?
Se zaviracim nozikem ulozenym bezpec¢né ve vacku za opaskem
by mohla kdykoliv zpatky. A uz méla na sobé spravné daty...

Ztézka polkla a zahledéla se po fece do dalky. Staci se jenom
zlehka fiznout do prstu a odrikat ta slova a zjisti, jak to tady
vypadalo kdysi.

Ano, proc to nezkusit?
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Kapitola tretf

Dyflin, Irland,
konec dubna roku 875 naseho letopoctu

ZPUSOBIL TO VSECHEN TEN KRIK A REV, ZE SI GEIR VSIML
potycky, ktera se odehréavala dole u feky. Ptijel do Irlandu, aby
tu nakoupil néjaké otrokyneé a poridil si vétsi lod, kterou pro
svij naklad uzije lépe nez tu, na niz ptiplul ze Sviariki. Tvrdili
mu, Ze tady oboji sezene nejsndz. Pravé se vracel do ptistavu po
celém dni straveném smlouvanim. Potfeboval nakoupit doby-
tek, ovce, kozy i slepice a ptipadal si k smrti unaveny. Pro¢ to
vSechno muselo tak dlouho trvat? Uz chtél byt davno na cesté,
ale kazdy den se objevila néjaka nova potiz. Ted uz snad vyresil
vSechno a zitra vypluji.

»Hei, co se to tady déje?”

Prodlouzil krok a dorazil ke skupince lidi zrovna ve chvili,
kdy jeden z muzti upadl na zem. Stali tam celkem ¢tyti a podle
v$eho utodili na mladou Zenu, ale z toho, co Geir vidél, se ji zatim
dafilo se jim ubranit. Av§ak porad to byla Zena a tihle chlapi ne-
vypadali, ze maji jakékoliv pravo ji obtézovat. Podle jejiho odévu
zcela jisté neslo o otrokyni ani tu neshdnéla kunsafty a z jejiho
zutivého vyrazu jasné vycetl, Ze si preje, aby ji nechali na pokoji.

Zprvu na ni jenom uptené ziral, protoze na ni bylo néco zvlast-
niho. Nadzvedla si Saty a zahlédl, Ze mé oblecené jakési cerné
kalhoty. Tak tésné, ze vypadaly jako druha kiize. Hned pochopil,
proc¢ si potfebovala vyhrnout sukné, kdyz se najednou prudce
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otocila a $pickou nohy ustédrila jednomu z muzi poradné vy-
soky kopanec do spanku. Piisobivé! Uto¢nik vyktikl a zhroutil
se na zem, ale Geir si byl téméf jisty, ze ho rana jenom omracila
abrzy bude zase na nohou. Nemohla pfemoct ¢tyfi muze naraz.
Bylo na ¢ase se do toho vlozit.

»Nechte ji! Co je vam po ni?“ Vrhnul se mezi né a pokusil se
stoupnout si pfimo pred ni ¢elem obraceny k dal$imu uto¢nikovi.

»Neplet se do toho,” zavrcel muz. ,My ji nasli jako prvni, takze
je nase.“ Rozmachl se pésti proti Geirovi, prestoze ten ho témér
o hlavu prevysoval. Ted, kdyz Geir spatfil tu Zenu zblizka, zjistil,
ze je stejné vysoka jako on. To bylo neobvyklé.

»To urcité.“ Nékolika dobfe mifenymi ranami do bficha a do
Celisti sloZil muze na lopatky. Ten se v bezvédomi svezl k zemi.
Treti uto¢nik zufivé skocil po Geirovi a napalil mu to hlavou
do bricha. Geir zafunél, ale byl svalnaty a muz mu rozhodné
nezvladl vyrazit dech. Hbité vyuzil toho, Ze byl ten chlap shrbeny,
chytil ho v podpazi a postavil stranou. Ten maly, soudkovity
muzik mr$tné vyskocil a z pochvy za opaskem vytdhl dlouhy
nuz. Takze tahle chéska se nezdréhala pro svou kotist i zabijet?
Niovingari!

»Tak to se jesté uvidi, zamumlal Geir.

Uz se ucastnil mnoha bitek, véetné sarvatky s désivymi pe-
cenézskymi bojovniky, kdyz se svymi bratry podnikl dlouhou
cestu pres Gardariki, a takovy niz pro néj byl uplna malickost.
Zatimco krouzili kolem sebe, stihl se kratce ohlédnout po té Zené.
Spattil, jak skocila po ¢tvrtém, poslednim z uto¢niki, ktery se
chystal se na né vrhnout. Hranou ruky ho vzala do krku, ruku
pevné natazenou, a trefila se mu doprostred priidusnice. Muz
zacal chroptit a lapat po dechu, jako by mu ohryzek zarazila az
do Zaludku, a potom se odpotacel, drzel se za hrdlo a tpél. Geir
zanim chvili hledél a pak se zase soustfedil na svého protivnika.

Neékolika dobfe nacvicenymi chvaty muze s nozem rychle od-
zbrojil a udetil ho pésti tak silné, Ze se sesul jako pytel brambor.
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Otocil se k zZené, kterd stdla nehybné jako socha a zrychlené
dychala. O¢i méla hriizou vytresténé, ale stale z nich vyzaroval
bojovny vzdor. Prestoze na ni byl znat strach, do urcité miry si
tu bitku o¢ividné uzivala. Kdyz to uvidél, musel se usmat: tohle
byla zena podle jeho gusta.

»Kde ses to naucila?“ zeptal se a napodobil ono seknuti hranou
ruky, které pred chvili predvedla.

»Tady ne,” pokr¢ila rameny.

Predklonila se a zvedla ze zemé svij $4l a zaviraci nozik. Sal
vytrepala od hliny a nespokojené pritom pomlaskavala kvuli
tomu, jak je $pinavy, a nez si nozik ulozila do jednoho ze dvou
kozenych vacktl za opaskem, tak ho otfela. Ted mél dost ¢asu
si jilépe prohlédnout a podivil se nad jejimi hustymi dlouhymi
vlasy barvy temné médi, které ji padaly na zdda. Uplné zétily,
prestoze se Setilo, a on premital, jak moc se asi musi lesknout na
slunci. Méla je rozpusténé, ale mozna, Ze stuhu do vlast ztrati-
la béhem rvacky. Jeji krasné lokny ji ted kazdopadné splyvaly
na ramena stejné, jako by se chystala si je rozéesat vecer pred
spanim. Spésné zaplasil predstavu, ktera mu pfi tom pomysleni
vytanula na mysli.

Kdyz se narovnala, spatfil, Ze ma ponékud ostré rysy - zvlast
to platilo o jejim nose. Ale sluselo ji to a ostfe fezané vystouplé
licni kosti vyvazovaly plné $tavnaté rty a velké, mechové zelené
o¢i. Jako by pred nim ozivla valkyra: byla vysoka, silna a odvaz-
nd. Pristihl se, Ze by se o ni rdd dozvédél vic.

Ona si ho v$ak nev$imala a vypadalo to, Ze se chysta odejit.
Chytil ji za pazi. ,Ne tak rychle. Mozna by se hodilo mi podé-
kovat, nemysli§?“

»Dekuji ti, ale nepotfebovala jsem tvou pomoc. Zvladla bych
to sama.”

Zamracil se nad jeji nevdécnosti. ,,Pfemoct ¢tyfi muze? To
tézko,” odfrkl si. Znal tyhle typy. Shlukli by se kolem ni a za-
utocili by vsichni najednou, na coz by rozhodné nestacila. ,,Jak
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se jmenujes? Kam ma$ namifeno? A co tu u reky pohledavas
sama? Neméla bys byt doma?“

»Pust mé, nebo té taky zbiju,“ zasycela. Z pfimhourenych
o¢i ji srdely jiskry, ale Geir ji dal pevné sviral. Mluvila néjak
divné. Vyslovovala pomalu, jako by se nad slovy musela nejdfiv
zamyslet, a méla zvlastni prizvuk. Jiny nez mistni, ale i tak byl
néjaky podivny.

»Ne, dokud mi neodpovis. Alespon to mi dluzid.“ Chytil jiiza
druhou pazi, jen pro jistotu. , A ne, nenechdm té, abys mé sekla
do krku. Ani to nezkousej, jsem o dost vétsi nez ty.

Usklibla se. ,,To je jedno. Stejné bych té porazila.®

»Ne, kdyz ti to nedovolim,” odsekl. ,,Prosté¢ mi odpovéz a ja
té necham jit. Tak to bude mnohem snaz$i.“

Zatvatila se vzdorovité, avsak po chvili jen opét pokré¢ila ra-
meny. ,No dobfe. Jmenuju se Madison. A nebydlim tady. Byla
jsem jenom na... prochdzce.”

»Coze?“ Nic z toho nedavalo zadny smysl. ,Mads-son?“

Prohlédl si ji. Na zenu byla rozhodné dost vysoka a neméla
prili§ vyrazné krivky, ale postava jisté pattila Zené - pod Saty na
prvni pohled rozeznaval obrys zenského téla. Kromé toho byla
na muze prosté prilis Zenska: ty velké o¢i, jemné obo¢i a krasné
zakulacené rty. ,, Ty ale nejsi muz.”

»Aha, v§iml sis?“ O¢ividné méla uz plné zuby toho, jak ji
pevné drzel, a tak se ho pokusila nakopnout do holené, ale on
uskocil. ,Samoziejmé ze nejsem muz! A jestli se ti moje jméno
nelibi, fikej mi Maddie. Ne, Ze bych néjak touzila, abys na meé
vibec mluvil, aby bylo jasno.”

»Me-dy? Hmm, to je asi lep$i. Ale co jsi tim myslela, kdyz jsi
fikala, Ze jsi byla na prochdzce a Ze nemas zadny domov? Priplula
jsi tedy na jedné z lodi, co tu kotvi?“

»Ne. Nejsem... tady odnikud. A ted mi dej pokoj!“ Pazemi
$vihla vzhiru v jakémsi chvatu a pak s nimi dokola zatocila,
takZe se na okamzik uvolnila z jeho sevieni. Jeji svoboda ale
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neméla dlouhého trvani, protoze ji okamzité chytil za zapésti
a pritdhl siji k hrudi. Pevné siji pfitlacil k télu a obéma rukama
ji objimal. ,,Hej!“ ozvala se, ale ted neméla sebemensi Sanci se
vyprostit.

»Nemtizes se tady jen tak sama prochazet, Zenskd. Copak jsi
$ilend? Ti muzi...,“ kyvl smérem, kam zmizeli dva z ato¢niki,
,byli jen prvni z mnoha. Zddn4 zena bez doprovodu neni v long-
phoirtu v bezpeci.

»Tak pijdu do mésta, jestli je to tam lepsi. Jak jsi vidél, dovedu
se 0 sebe postarat sama. Co ti na tom viibec zalezi?“ V ocich se ji
nebezpec¢né blyskalo, ale Geirovi to ani trochu nevadilo. Kdyz se
vztekala, sluselo ji to jesté vic, a pokud mél byt upfimny, dost ho
tésilo ji takhle tisknout v naruci. Uz dlouho pfedtim, nez vyplul
z Eskilsnes, nestravil noc s zadnou Zenou, a bylo mu pfijemné
ji objimat. Diky své vy$ce k nému krasné pasovala a mohl se ji
divat do o¢i, aniz se ohybal. Zmét jejich vlnitych prament ho
polechtala na hibetu pravé ruky, a kdyz se k ni naklonil trochu
bliz, uvédomil si, Ze GZzasné voni, jako letni louka. Nebo plnd
naru¢ kvétin. V ¢em se to zatracené koupala? At uz to bylo co-
koliv, libilo se mu to. Hodné se mu to libilo.

Ovsem méla pravdu, pro¢ by mu mélo zalezet na tom, co s ni
bude? Mohlo mu to byt fuk. Tedy, ne tak uplné, ale byl zvéda-
vy. ,Hmm. TakZze tohle mi ted zrovna predvadis? Jak vSechno
zvladas?® Sevrel ji jesté pevnéji, coz nejspis nebyl moc dobry
napad, protoze ted az prili§ dobte ucitil jeji Zenské tvary skryté
pod oble¢enim.

»Ne kazdy je takovy surovec jako ty! A kdybys mi pustil ruce,
ukazala bych ti, jak si to s nasilniky umim vyfidit.“

»Mozna, ale nepustim té.“

Geir se tolik soustfedil na Zenu ve svém narudi, ze porusil
jednu ze svych dilezitych zasad: vidy vénovat pozornost okoli.
Najednou uslysel svistivy zvuk a ¢isté instinktivné se prikréil.
Jeden z téch grazlt musel prijit k sobé a ted kolem sebe machal
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silnou vétvi. Geir se ji jen tésné vyhnul, ale Maddie bohuzel
takové $tésti neméla. Vétev ji s odklivym zadunénim udefila
do hlavy nad levym uchem a on ucitil, jak se mu pod rukama
bez hlesu zhroutila.

»Co to... ty aumingi!“

Jakmile spésné polozil Maddie na zem, vysko¢il, chytil tito¢-
nika kolem pasu a pazemi ho objal pod Zebry. M¢él dostate¢nou
rychlost, aby s nim mrstil o bahnity fi¢ni bfeh a zaklekl na néj.
Tloukl ho do obliceje, zeber a v§ude, kam dosahl. Po nékolika
dobfe mifenych ranach do Celisti ten chlap konecné protocil oc¢i
aznehybnél. Geir ho pro jistotu jesté naposledy uderil. Obvykle
nebyval tak agresivni, ale z néjakého déivodu se pti pohledu na
to, jak Maddie dostala vétvi, priserné rozzufil.

Trochu lapal po dechu a rozhlizel se, jestli se ndhodou nepo-
hne také ¢tvrty z muzd, ale ten stdle nevédél o svété. Nejvyssi
¢as odtud zmizet, nez se vrati i ti dva zbyvajici.

Maddie lezela tam, kde ji nechal. Dfepl si k ni a zkousel, jestli
ma puls. Protoze se odtud chtél vyparit co nejdfiv, zdvihl ji do
naruce a posunul si ji tak, aby mu jeji hlava pohodlné spocinula
na rameni. Néco vazila, ale byl silny a snadno ji unesl. Dlouhymi
kroky zamitil ke svoji lodi.

o

Maddie kolem sebe zaslechla tiché hlasy a zaroven ucitila strasli-
vou tepajici bolest v hlavé. Kdyz se zacala trochu kolibat, malinko
se ji ulevilo. Byla v suchu a v teple, ale to $plouchani a cosi, co
znélo jako pleskanilatky, ji pfimélo se zamracit. Kde je? Pomalu
otevrela o¢i a zaupéla. Pak si polozila ruku na spanek nad levé
ucho, kde ji to nejvic bolelo. Kdyz se prsty dotkla hrubého ob-
vazu, zasklebila se. ,,Jau!*

»Lez klidné a nedotykej se té rany. Myslim, Ze uz prestala
krvacet, ale urcité bys nechtéla, aby to zacalo znova téct.”
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Spatfila toho velkého muze, co ji pfedtim prisel na pomoc,
i kdyz byla prili$ tma, aby si ho prohlédla poradné. V tom po-
loSeru vypadal jako pohledny chlap, ale ptsobil neskute¢né,
opleteny stiny, ¢elo starostlivé svrasténé. Nedokazala fict, jaké
ma oci, ale pozorné si ji prohlizel. Chytil ji za prsty a ona se
pokusila jeho ruku odehnat, ale pak ji doslo, coze to vlastné
provedla, a ztuhla.

Propdna, ono to fungovalo! Odcestovala ¢asem do doby Vi-
kingt. Neméla zatim ani $anci si to uvédomit, protoze prak-
ticky hned, jak v devatém stoleti — alespon doufala, ze se ocitla
v devatém stoleti — oteviela oci, ti ¢tyfi hajzlové si ji vSimli
a rozhodli se, Ze je jejich. Pfi pohledu na ni jim zasvitily o¢i
a ona uslysela, jak radostné zavyskli, protoze se domnivali, ze
maji na vecer o zabavu do postele postarano. To se ale Seredné
pletli...

Co presné fikali a rvacku, kterd nésledovala, méla trochu
vmlze, ale jakmile na ni tenhle muz promluvil, uz védéla jisté, ze
se ocitla ve vikinskych ¢asech, protoze hovoril staroseverstinou.
Diky bohu, Ze davala pozor pfi vSech téch lekcich, co v posledni
dobé absolvovala. Linnea trvala na tom, aby se staroseversky ucili
vsichni, pro pripad, ze by pfijela na navstévu se svym muzem
a détmi, pokud néjaké budou mit, a Madison to ptipadalo jako
rozumny pozadavek.

Ale... onaje porad v minulosti? Ne, ne, ne! Tohle nebylo v pla-
nu. Ztézka polkla.

»Jsem v poradku. Jenom potlucend. Co se stalo? Ve skutec-
nosti nebyla ani trochu v poradku, ale to mu v zadném pripadé
nehodlala pfiznat. Vracely se ji atrzky jejich konverzace. Zpo-
vidal ji, odmital ji pustit, aby si §la po svém. A potom ji néco
prastilo do hlavy. Patfil k té tlupé? Ne, ze by se ji ted zdal jakkoli
nebezpecny a koneckonctii se ji pokousel ochranit, ale néco ji
nutilo byt ve stfehu. A jak si vzpominala, tak ji k sobé tiskl az
prilis tésné, jen chvili predtim, nez se ji pfed o¢ima zatmélo,
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jako by s ni mél néjaké umysly. Zachranil ji snad jenom proto,
aby si ji mohl ukoristit pro sebe?

Zpropadené! Potlacila vzpominku na to, jak nadherny to byl
pocit, kdyz ji drzel v naruci a pevné ji k sobé tiskl. Byl statny
a rozhodné muzny - samoziejmé, Ze si v§imla jeho osvalené
hrudi a pevného bricha, nemluvé o silnych pazich, které ji sviraly.
Ale to ted nebylo podstatné.

»Ten chlap, kterého jsi kopla do hlavy, byl asi jenom omra-
ceny,” vysvétloval ji jeji zachrance a vytrhl ji tak ze zamysleni.
»Pokusil se mé prastit vétvi a ja uhnul, bohuzel tak strefil tebe.
Omlouvam se. Nezareagoval jsem vcas.”

»Kde je ted?“

»Fué. Vsichni ¢tyfi.

Rozhlédla se a uvédomila si, ze lezi uvnitf jakéhosi stanu.
Nejspi$ patfil tomu muzi. Ani trochu se ji to nezamlouvalo.
Stale méla na sobé vSechno svoje obleceni véetné bot, takze
se nejspis nedopustil niceho nepatri¢ného. Zatim. Snad cekal,
nez se vzbudi, protoze se mu vic zamlouvalo, kdyz bude pfi
védomi? Strachy se zachvéla. Nemuze tady s nim dal ztstavat.
Nastal cas, aby se vratila zpatky do svého stoleti, ale koncetiny
ji neposlouchaly a hlava ji tfestila bolesti, jako by méla kazdou
chvili puknout. Jak odtud jenom utece?

Bylo to sice divné, ale skrz otvor v plachté pronikalo do stanu
svétlo a bylo stale jasnéjsi, prestoze si byla jista, Ze kdyz se vydala
na prochazku, byl vecer. Rozhodné si pamatovala, Ze se Sefilo.
Jak dlouho byla v bezvédomi? Rodice a Storm musi Silet, kam
se asi podéla.

»Dékuji za pomoc, ale musim uz jit.“ Pokusila se zvednout,
ale on ji jemné, avsak silné pritlacil zpét na ltizko. Srdce se ji
rozbusilo, jak se ji zmocnovala panika. Kdyz se mu zkusila
vzeptit, jenom ji dal branil se pohnout. Byl o tolik silnéjsi
nez ona, ze pochybovala, jestli ho to stalo vitbec néjakou né-
mahu.
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»Ted nikam nepitjdes. Lécitelka na tom trvala. Schytala jsi
poradnou ranu do hlavy, a kdyz nebudes alespon dva dny v kli-
du lezet, pékné na znak, mohlo by ti to poplést hlavu. Vim to,
protoze se mi kdysi prihodilo to samé.”

,Lécitelka?“ TakZe mu na ni zdleZelo natolik, Ze zavolal mistni
verzi lékare. To od néj bylo $lechetné. Nebo se mozna jenom
staral o sviij majetek? Chystal se ji prodat, az se zotavi? Prebéhl
jimraz po zddech a stahl se ji Zaludek. Pfesné tohle se pfihodilo
jeji sestfe — unesl ji Viking, ktery si z ni udélal svou otrokyni.
Ale tenhle muz znél starostlivé a ani se ji nedotkl. Tedy pokud
nepocitala, jak ji ted tiskl do podlozky. Snad panikafi zbytecné.
»C-co se mnou zamyslis?“ Podezfivavé na néj hledéla.

Povytahl obo¢i a vypadal Gplné nevinné, i kdyz mu v o¢ich
na okamzik pobavené zajisktilo, coz ji znejistilo. ,,Nic. Jenom
se o tebe snazim postarat, ale kdyz prijde na obvazovani ran,
jsem k ni¢emu, takze jsem poslal pro pomoc.“ Pokr¢il rameny.
»Ta stafenka ti tu nechala néjakou vrbovou kiru. Myslis, ze bys
ji ted zvladla vypit?“

»Asijo.“ Védéla, ze vrbova kiira je prastary lék, ktery se v mi-
nulosti pouzival misto aspirinu. Nemohlo ji to ublizit a vazné
ji hlava tiestila tak hrozné jako jesté nikdy. Ze by méla ottes
mozku? Dost pravdépodobné.

»Tak tady mas, pij.“ Pazi ji vsunul pod ramena, aby ji nadzvedl,
a nabidl ji keramicky kali$ek. Kdyz k tomu lektvaru opatrné
pric¢ichla - koneckonct by se ji mohl snazit omamit — usmal se
a dodal: ,Neotravim té, neboj se.”

»Jenze mohl bys,“ zamumlala, ale kdyzZ se jenom zasmal, po-
slechla ho. Zatimco pila, podpiral ji a takeé ji kaliSek pridrzoval.

Nebyla to zrovna ta nejchutnéjsi medicina, co kdy okusila, ale
zas tak stragné to taky nebylo. ,,Dékuju,” $eptla a na chvilku za-
vrela o¢i, kdyz ji nézné pokladal zpét. Prsty zkoumala to mékké,
na ¢em lezela. Na omak ji to pripadalo jako kozesina s dlouhym
chlupem. Byla sice pfijemna, ale ona uz tu neméla co pohledavat.
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»Kde to jsem?“

»Na palubé moji lodi. Vyrazili jsme z longphoirtu dnes rano.”

»Zlong- ¢eho?“ Vzpomneéla si, Ze tohle slovo uz jednou fikal,
a ona netusila, co znamena. ,,A co tim myslis, ze jsme ,vyrazi-
1i?“ Vytrestila oci, jak ji dochazel vyznam jeho slov, a znovu ji
zaplavila panika.

»Z pristavu, vysvétlil. ,,Byla jsi v Dyflinu nebo, jak mu podle
vseho fikaji mistni, v Dubh Linnu. Pry to znamena ,temna ttn

»10 ja vim, ale... byla?“ Mluvil v minulém case, byla si tim
jista, a z toho jediného slova se ji zvedl zaludek. Viibec se ji neli-
bilo, kam tenhle rozhovor sméfoval, a buseni v jeji hlavé zesililo.

»Ano, uz jsme na morti, plavime se na sever.“ Pokr¢il rameny.
»Vyptaval jsem se, ptal se viech, co jsem potkal, ale nikdo nevé-
deél, kdo jsi ani kam patfis. Nemohl jsem té tam jen tak nechat,
zranénou jen kvili moji neopatrnosti. Proto jsem se rozhodl, ze
bude lepsi, kdyZ pojedes s ndmi. Plujeme na Island.“

»Coze?“ Vyskocila a ignorovala ostrou bodavou bolest v hlavé,
protoze tentokrat ji teprve zachvatila hriza. ,, Dopréic!“ vyktikla

anglicky. ,Na Island? Nééé! Ale ja se musim vratit doma!“
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Kapitola ¢tvrta

TAK TED CHTELA OPRAVDU DOMU. AVSAK NA TO BYLO TRO-
chu pozdé a Geir ji to také potvrdil.

»Véera to vypadalo, ze zadny domov nemas,“ dodal. ,Nebo
jsi to alespon tvrdila.”

»Samozriejmé ze mam domov! Jsi obchodnik s otroky? Proto jsi
mé unesl? Abys mé na [slandu prodal? To nemtze$! Nedovolim
to!“ O¢i méla do $iroka oteviené strachy, jako by byl néjaky netvor.

,Co to vykladas? Neunesl jsem té. Rikal jsem ti, Ze se o tebe
snazim postarat, ne ti ublizit. Kdybys mi v¢era odpovédéla, na
co jsem se té ptal, tak bys tu ted nelezela.” Rozzlobilo ho to,
protoze si mohl usettit spoustu starosti. Musel sttibrem uplatit
nékolik déti z ulice, aby obéhaly okoli a poptaly se, protoze
veédél, Ze ty maji vzdycky oci oteviené a slysi, kde se co Sustne,
ale marné. Nikdo se neprihlasil, Ze by znal rusovlasou valkyru,
co si tikala Maddie.

»Ale... to ne! Jenom jsem se §la trochu projit a potom... po-
tom jsem se chtéla zas vratit. Domu. Tohle je poradny prasvih!“
Zakryla si o¢i rukou a on vidél, jak se ji hrud rychle vzdouva
a zase klesd, jako by ji to silné rozrusilo. Rozptylovalo ho to, ale
primél se radéji soustredit na to, co tika, nez na jeji télo.

»T0, co 1ikas, nedava smysl, Maddie.“ Hledél na ni upfenym
zlym pohledem, ackoliv ona se divala stranou. ,,Tak naposledy:
Kde jsi doma?*“
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Ve Sviariki.“

»No vida, kone¢né se nékam dostavame. Takze jsi pfece pfi-
plula na lodi. Na které? Myslel jsem, Ze jsem se ptal tplné na
vsech, ale bylo jich tam pres dvé stovky, takze...“ Déti musely
jednou lod'vynechat, i kdyz mu to pfipadalo nepravdépodobné.

»Nalodi ne. Ja... pfinesla mé sem magie. Trolldomr.“ Ta po-
sledni slova zaseptala a on se k ni musel naklonit, aby ji slySel.

»Coze té sem prineslo? Magie?“ Zamrkal a ona odtahla ruku
od o¢i a vzdorovité na néj hledéla, rty neuprosné semknuté.
Geir citil, jak udivem pozvedl obo¢i. ,,Jsi volva? Tak proc jsi to
nefekla hned?“

»Protoze nejsem. Ne tak uplné. Ja jenom véstim z run, to je
vSechno. Pockej.“ Povzdychla sia chvili zapolila s jednim z vac-
kd, co ji visely za opaskem. Otevfela ho a vytahla z néj nozik,
ktery ji vidél v¢era zvednout ze zemé. ,,Tohle mé sem dopravilo.
A ano, vim, Ze mi to nebudes véfit, ale -

Skocil ji do feci a vytrhl ji nozik z ruky. ,,U Odinovych ha-
vrantl! Netvrd mi, Ze... jsi cestovala ¢asem?*

Maddie spadla brada. ,,Ano! Ale jak to vis? Nic takového
jsem ti nerekla.”

»J4, 10, uZ jsem o tom sly$el.“ Prohlizel si rukojet noze a precetl
si do ni vyryty napis. Med blod skaltu ferdast. Jeho bratti mu uz
ukdzali jiné predméty s presné stejnym napisem, ale ani Hrafn,
ani Rurik mu nikdy nevysvétlili, jak to vlastné fungovalo. Tvrdili
mu, ze bude lepsi, kdyz se to nedozvi.

Nez se na to ale mohl zeptat, Maddie mu polozila ruku na
pazi a roz¢ilené s nim zacloumala. ,Myslis to vazné? Setkal jsi
se uz s nékym, kdo cestoval ¢asem? Chci fict, véri§ mi?“

»Ano, potkal jsem hned nékolik takovych.“ Otevtel nozik
a zase ho zavrel a znovu si prohlizel runy, které ho zdobily. ,,Jak
to funguje?“

Pustila jeho ruku a zamracila se. ,,Tak to ti vykladat nebudu!
Ukradl bys mi nozik a ja bych tu ztstala uvéznéna. Opravdu se
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musim vypravit zpatky. Rodina se po mné bude shanét. Vrat mi
ho! Prosim! A hned oto¢ tuhle lod. Musi§ mé zavést zpatky do
Dub... chci fict do Dyflinu. Hned!®

Zjejich o¢i, hlubokych jako studanky, stale svitil strach, jako
by si byla prili§ dobre védoma, ze véechno zavisi jen na Geirovi.
Nebyl zly ¢lovék a moc rad by ji ntiz vratil, ale zdroven ho pre-
mahala zvédavost. Trapila ho uz roky. A tohle byla $ance, kterou
si nemohl nechat ujit. V hlavé mu klicil dals$i napad, néco, co
bylo potteba zvazit, nez udéla cosi neuvazeného.

»Ne, mrzi mé to. Uz jsme urazili prili§ velky kus cesty, aby-
chom se ted otocili nazpét. Tohle bude$ muset pouzit, az doplu-
jeme, tedy pokud se stéle bude$ chtit vratit do vasi doby. Chci,
abys mi ukazala, jak to funguje.”

»Ne-e. Ani nahodou! pronesla néjakym cizim jazykem a po-
tom to zopakovala staroseversky. ,Neukazu.”

Sevtel prsty, ve kterych ntiz drzel. , Tak to se jesté uvidi. V kaz-
dém piipadé plujes se mnou na Island a hezky tady ted zistanes.“

o

Ne! Tohle nemohla byt pravda! Maddie hledéla na toho muze
a snazila se nahlas nezaupét. Méla v planu se v devatém stoleti
jenom trosku projit, porozhlédnout se a co nejdfiv se vratit
zpatky. Ne se priplést do rvacky, schytat otfes mozku a potkat
tohohle... tvrdohlavého pitomce. I kdyby ji skute¢né nebyl unesl
a nemél v umyslu ji zneuzit, nemohla tu s nim z@stat.

Musel existovat néjaky zptisob, jak ho presvédcit, aby ji vra-
til ntiz a otodil lod, ale ted ji hlava bolela tolik, Zze nedokazala
normalné premyslet. A kdyZ na néj pohlédla, tvaril se smrtelné
vazné. V jeho vyrazu ale zpozorovala jesté néco jiného. Vzru-
$eni? Zvédavost? Moznd by to mohla pro sebe néjak vyuzit.
Uzasla, Ze ji opravdu uveril. Byla pfipravena, ze na ni bude jen
nevéricné hledét, anebo se ji i uplné vysméje. Kolik lidi tedy
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vlastné védélo o tomhle litani casem? Nejspis vic, nez se domni-
vala.

»Dobfre, kdyz ti prozradim, jak to funguje, vezme$ mé zpatky?
Mizu té i na chvilku vzit s sebou do budoucnosti, jestli chces$.”
Pokousela se znit klidné a rozumné. Dalo se s Vikingem viibec
vyjednavat? Zrovna tenhle ji nepfipadal aplné hloupy.

Usmal se, jeho zuby v temném stanu bile zasvitily. ,,Dobry
pokus, ale ne. Miize$ mi to ukazat, az dorazime. Pfedpokladam,
ze ve tvé dobé Island existuje?*

Zdrahavé prikyvla. ,,Ano, ale -

»Vyborneé. Tak ja ted musim fidit lod, a pokud tedy netouzis
skoncit na morském dné, tak bych ti doporucoval, at se se mnou
prestanes prit. Odpocivej a at je ti lip. Bude se ti hodit byt silna.“

»Hej! Hej! Ten nozik si nemiizes jen tak vzit. Je maj. Vrat mi
ho!“ Pokusila se vstat, ale zamotala se ji hlava a uvédomila si,
ze ted neni schopna se s nim o néj poprat. Alespon zatim ne.
Klesla zpatky na kozesinu a drzela se za hlavu.

»A pro¢ bych mél? Byl bych hlupak, kdybych se vzdal néceho
tak vzacného. A ted silehni. Tohle mizeme probrat pozdéji. Nez
doplujeme do cile, zbyva nam jesté spousta ¢asu.”

Maddie oteviela pusu, aby se mu vzeprela, ale on odesel dfiv,
nez stihla cokoliv dodat. A stejné ted neméla silu se s nim do-
hadovat. Zvedal se ji zaludek a zoufale potfebovala zavrit oci
anehybat hlavou. Netusila, Ze je tak priSerna bolest hlavy vibec
moznad.

Snad vylet na Island nebude takova hrtiza. Mél pravdu. Mohla
by se vratit do svoji doby odtamtud a néjak kontaktovat rodice.
Ti by pro ni pfijeli nebo by jinak zaridili, aby se dostala domt.
Ano, zatim nemusela viibec panikarit. Méla u sebe porad sviij
mobil? Podivala se do obou kozenych vackd, ale pak si vzpo-
mnéla, Ze ho drzela v ruce, nez ji napadli. Musela ho upustit
do feky, kdyz se branila tém hajzliim. Mozna ho zaslapali do
bahna?
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Zatracené!
Ale nékdo ji urcité pomize. Ano, vSechno dobfe dopadne,
jenom kdyby si ted mohla na chvili zdfimnout...

o

Geir uspésné vedl lod ptlku cesty mofskym prilivem mezi
nejsevernéj3i ¢asti Irlandu a souostrovim u zdpadniho pobiezi
Skotlandu zvanym Sudureyjar. Na jednom z ostrovii prista-
li - pripadalo mu, Ze jsou neobydlené -, protoze pristat bylo
bezpecnéjsi nez pokouset se mezi nimi proplout po setméni.
Zamyslel drzet se pobliz téchto ostrovii tak daleko na sever, jak
to jen ptijde, a potom zamifit k Feereyjar neboli Ovéim ostrovim.
Dél mu radili, aby plul severozapadné pres oteviené more. Snad
tak za tyden dorazi k jiznimu pobtezi Islandu.

Vsechno to zaviselo na vétru a proudech, ale obétoval bohtim
a doufal, Ze cesta dobfe dopadne. Jini uz tuhle plavbu uspésné
zvladli, tak pro¢ by ji nemél zvladnout on.

»Posadko, zajistit lod, rozkazal. ,,A taky vytahnéte veslici
vys po plazi.“ Tahli za sebou pfivazanou mensi lodku, protoze
ze zprav ostatnich pochopil, Ze dfeva je na Islandu nedostatek,
a tikal si, Ze by se jim obc¢as mohlo hodit trochu manévrova-
telnéjsi plavidlo.

Necestoval sam. Bude potfebovat pomocniky, aby zalozili
osadu, navic se mu zdalo bezpec¢néjsi, kdyz jich bude vic, takze
ho doprovazeli dva muzi: Steinthor, ktery se neddvno vyucil
kovarem a chtél si najit nové ptisobisté, a Ingimund, jeden z by-
valych najemcii jeho starsiho bratra. Druhy z nich se se dvéma
sourozenci délil o maly statek a ukazalo se, Ze hospodarstvi neni
dost veliké, aby je vSechny uzivilo. Geir si také najal nékolik
dalsich muzt, aby mu pomohli s lodi doplout do Dyflinu, ale
jakmile tam dorazili, tihle muzi se rozhodli, Ze uz tam ztistanou.
Vic je lakala vidina loupeznych vyprav nez tvrdé drit a budovat
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hospodarstvi. Aby je nahradil, koupil néjaké otroky. Cormac
a Niall byli mladi Irové, které zajali jako déti a vychovali v ot-
roctvi, a Geir si je vybral pro jejich silu a schopnosti. Pfi prodeji
ho ujidtovali, Ze jsou zvykli na tvrdou praci a poradi si s kde¢im.

Steinthor a Ingimund byli oba Zenati a méli kazdy po dvou
détech a Geirovu skupinku doplnovaly jesté dvé irské otrokyné
a desetilety chlapec.

Vedle jeho lodi ptirazila daldi velka barka, jeji kyl sycivé prejel
po pisc¢ité plazi. Na Island miFili je$té i jini a on se rozhodl plavit
se s nimi a vytvorit tak konvoj. Jejich viidce Hjalti zamyslel na
[slandu ziistat pouhy rok a nashromdazdit slonovinu a lachtani
ktze, které po navratu hodlal prodat. Vzal si s sebou ale skupinu
$esti muzl a k tomu i néjaké irské otrokyné, aby se postaraly
ojejich potfeby a pomohly s vystavbou doc¢asné osady. Geir s nim
uzavrel dohodu, Ze si navzajem vypomizou, pokud to bude
treba, ale jinak si kazdy vytvori vlastni ptisobisté a budou ctit
hranice svych uzemi. Hjalti ptsobil diivéryhodné a navzajem si
prisahali. Geir mu také zaplatil, aby mu prevezl néjaky dobytek
navic, protoze Hjalti mél cestou tam na lodi misto.

Jeho vlastni posddka mu pomohla lod zajistit. Bylo to pofadné
plavidlo a museli davat pozor, aby se nezabofilo prili§ hluboko
do pisku. Aby ale zabranili tomu, Ze by lod odnesly vlny, pfiva-
zali kotvici lana k blizkému skalnimu vybézku. Nehodlal nic
riskovat. Cely svij zivot vezl na palubé, v§echno, co vlastnil,
avsechno, co potfeboval, aby si splnil své sny. Musi lod ochranit
stlj co stdj.

»Co budes délat s tou divnou Zenou?“ otazal se ho Steinthor.

»Jesté nevim,“ zalhal mu Geir. Uz se ale rozhodl, Ze ji zkusi
presvédcit, aby s nimi ziistala, alespon na néjakou dobu. Zaji-
mala ho. ,,Za chvilku se ptijdu podivat, jestli je vzhiiru. AZ ndm
zeny uvafi jidlo, néco ji zanesu. Bude lepsi, kdyz ted ztistane
lezet. Moudra Zena na tom trvala. Nechceme, aby se ndm néjak
pomatla.®
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